
預訂 2 0 2 1年 3月 3 1日前指定日子之特選
婚宴套餐，只需淨價每席港幣 $ 8 , 6 8 8

Confirm your wedding held on
selected dates before 31 Mar,  2021

to enjoy exclusive wedding
package for HK$8,688 net per table

條款及細則 Terms and Conditions

以上價目以每席十至十二位計算
Price is quoted per table of 10 to 12 persons

已包括加一服務費及席間三小時無限供應啤酒、冰凍橙汁及汽水
Inclusive of 10% service charge and 3-hour free-flow

House Beer, Chilled Orange Juice and Soft Drinks

另加每席港幣$400酒水套餐可包括紅白餐酒
Beverage package can be upgraded to include

House Wine for a supplement of HK$400 per table

優惠不適用於已訂之酒席
Not applicable to weddings confirmed in advance 

宴會廳設最低消費
Minimum charge applies to Grand Ballroom

優惠如有更改，怒不另行通知
Subject to change without prior notice

優惠如需更改，不可退款、賠償、兌換現金或其他服務 
Not refundable and not redeemable for cash
or service in case of refund or substitution

如有任何爭議，香港沙田萬怡酒店保留最終決定權
Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin reserves

the right of final decision on any disputes

香港沙田萬怡酒店 Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin
香港新界沙田安平街 1 號 1 On Ping Street, Shatin, N.T., Hong Kong

T 852.3940.8888  F 852.3940.8822  W Marriott.com/HKGST

查詢請聯絡 For enquiries, please contact:
T 852.3940.8819  E cy.hkgst.sm@courtyard.com

香 港 結 婚 節 尊 屬 禮 遇
Exclusive Privi leges for

Hong Kong Wedding Fair



鴻運乳豬全體
Roasted Whole Suckling Pig

 

黑松露珊瑚蚌蝦球
Sautéed Coral Freshwater Mussel and Prawn with Vegetables in Black Tru�e Paste

 

百花炸釀鮮蟹鉗
Deep Fried Crab Claw with Shrimp Mousse

 

翡翠花菇柱甫
Braised Marrow stu�ed with Whole Conpoy and Black Mushroom

 

雞蓉燴燕窩羹
Bird’s Nest Soup with Minced Chicken

 

蠔皇鵝掌鮑甫
Braised Sliced Abalone and Goose Web with Vegetables in Oyster Sauce

 

清蒸沙巴龍躉
Steamed Sabah Giant Garoupa

 

當紅脆皮炸子雞
Crispy Fried Chicken

 

煙三文魚海皇炒絲苗
Fried Rice with Smoked Salmon and Assorted Seafood

 高湯鮮蝦水餃
Shrimp Dumpling in Supreme Soup

 

紅豆沙黑芝麻湯圓
Sweetened Red Bean Soup with Sesame Dumpling

 

美點雙輝 (迷你椰撻、杞子桂花糕)
Chinese Petit Four (Mini Coconut Tart and Osmanthus Pudding with Medlar Fruit)

精選中式婚宴菜單
DEDICATED WEDDING MENU



香 港 結 婚 節 尊 屬 禮 遇
Exclusive Privi leges for

Hong Kong Wedding Fair

2021年4月1日至2021年9月6日
1 Apr, 2021 - 6 Sep, 2021

翡翠婚宴菜單
Jade Wedding Menu

寶石婚宴菜單
Gem Wedding Menu

鑽石婚宴菜單
Diamond Wedding Menu

即日起至2021年9月6日
Now - 6 Sep, 2021

婚宴菜單原價
Original Menu

Pricing

港幣HK$10,988

港幣HK$12,688

港幣HK$14,388

即日起至2021年3月31日
Now - 31 Mar, 2021

標準酒水套餐 升級酒水套餐
Standard  Elevated
Beverage Beverage
Package  Package

港幣HK$10,988  港幣HK$11,388

港幣HK$12,688  港幣HK$13,088

港幣HK$14,388  港幣HK$14,788

標準酒水套餐包括席間三小時無限供應啤酒、冰凍橙汁及汽水
Standard Beverage Package includes 3-hour free-flow House Beer, Chilled Orange Juice and Soft Drinks

升級酒水套餐包括席間三小時無限供應紅白餐酒、啤酒、冰凍橙汁及汽水
Elevated Beverage Package includes 3-hour free-flow House Wine, House Beer, Chilled Orange Juice and Soft Drinks

另加每席港幣$200可升級三小時酒水套餐至五小時
Selected Beverage Package can be upgraded from 3-hour to 5-hour for a supplement of HK$200 per table

2021年4月1日至2021年9月6日期間舉辦之婚宴可免費提升標準酒水套餐至升級酒水套餐
Free upgrade from Standard to Elevated Beverage Package for weddings held from 1 Apr, 2021 to 6 Sep, 2021

以上價目以每席十至十二位計算 The above prices are quoted per table of 10 to 12 persons

以上價目已包括加一服務費 (星期五至日、公眾假期、平安夜及除夕夜舉辦之婚宴除外) The above prices are inclusive of 10%
service charge, except for weddings held on Fridays to Sundays, Public Holidays, Christmas Eve and New Year’s Eve

標準酒水套餐
Standard
Beverage
Package

升級酒水套餐
Elevated
Beverage
Package

港幣HK$12,788

港幣HK$14,488

港幣HK$16,188

靈活變更，安心無憂 Flexibility on Last-Minute Changes

我 們 始 終 以 您 為 先 ， 與 您 共 度 時 艱 ， 致 力 提 供 靈 活 體 驗 以 應 對 瞬 息 萬 變 的
市 場 環 境 。 如 需 任 何 更 改 ， 敬 請 於 原 定 婚 宴 日 子 起 計 最 少  1 0  個 工 作 天 前
作 出 通 知 ， 即 可 把 婚 宴 延 至 原 定 日 子 起 計  3  個 月 內 舉 辦 ， 毋 須 付 加 費 用 。

We are committed to ensuring you experience flexibility in these unprecedented times.

You can inform us of any change of plans at least 10 working days prior to your big day

and postpone your wedding for up to 3 months. Flexibility guaranteed. No extra charge.

菜單選項及酒水套餐 Menu Options and Beverage Packages

預訂由即日起至2021年9月6日之婚宴，可享以下優惠價格:

Confirm your wedding held from now to 6 Sep, 2021 to enjoy the following special pricing:

香港沙田萬怡酒店 Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin
香港新界沙田安平街 1 號 1 On Ping Street, Shatin, N.T., Hong Kong

T 852.3940.8888  F 852.3940.8822  W Marriott.com/HKGST

查詢請聯絡 For enquiries, please contact:
T 852.3940.8819  E cy.hkgst.sm@courtyard.com

免費升級
Free Upgrade

免費升級
Free Upgrade

免費升級
Free Upgrade



結婚節尊屬禮遇 Wedding Fair Exclusive Privileges
最低消費額達港幣$100,000，可選以下1項優惠
Enjoy 1 of the following privileges if minimum guaranteed revenue exceeds HK$100,000

最低消費額達港幣$150,000，可選以下2項優惠
Enjoy 2 of the following privileges if minimum guaranteed revenue exceeds HK$150,000

最低消費額達港幣$200,000，可選以下3項優惠
Enjoy 3 of the following privileges if minimum guaranteed revenue exceeds HK$200,000

a  六位賓客免費試菜 (自選婚宴菜單) Complimentary tasting of selected menu for 6 persons

b  免費享用LED屏幕作佈景板 Use of LED wall as backdrop

c  奉送免費行政套房住宿一晚 (適用於婚宴當晚或前夕入住)
    Complimentary 1 night’s stay at Executive Suite (night on or before your big day)

d  下午四時起享用宴會廳III作提早佈置 Early set up of Ballroom III at 4:00pm

e   奉送席前小食八打 Complimentary 8 dozens of pre-dinner canapés

f  免費升級三小時無限供應酒水套餐至五小時 Upgrade of selected beverage package from 3-hour to 5-hour

g  奉送免費泊車名額最多八個 Up to 8 free parking spaces

h   奉送特等客房住宿一晚連MoMo Café雙人自助晚餐供結婚一周年慶祝用
    Complimentary 1 night’s stay at Premier Room and dinner bu�et for 2 persons at MoMo Café
    on your 1st anniversary

最低消費額達港幣$250,000，可選以下1項額外優惠
Enjoy 1 of the following additional privileges if minimum guaranteed revenue exceeds HK$250,000

最低消費額達港幣$300,000，可選以下2項額外優惠
Enjoy 2 of the following additional privileges if minimum guaranteed revenue exceeds HK$300,000

i  每十席送一席 (只適用於翡翠、寶石及鑽石婚宴菜單) Complimentary 1 table for every 10 paid tables
   (applicable to Jade, Gem and Diamond Wedding Menus Only)

j 奉送單程28座位旅遊巴服務 Complimentary one-way 28-seater coach service

k  奉送精美糖果吧 (原價價值港幣$2,688) Complimentary sweet corner (originally priced at HK$2,688)

其他升級禮遇 Other Top-Up Privileges
•  另加港幣$5,000享用大堂走廊作證婚典禮或席前迎賓雞尾酒會場地 (使用時間為晚上六時至八時)
    Use of Lobby Lounge for wedding ceremony or pre-dinner cocktail reception for HK$5,000
    (available from 6:00pm to 8:00pm)

•  以6折優惠價格享用戶外園林區作證婚典禮場地 (原價價值港幣$19,000)
    Use of Outdoor Landscape for wedding ceremony at 40% o� (originally priced at HK$19,000)

條款及細則 Terms and Conditions
優惠不適用於已訂之酒席 Not applicable to weddings confirmed in advance 

宴會廳設最低消費 Minimum charge applies to Grand Ballroom

優惠如有更改，怒不另行通知 Subject to change without prior notice

優惠如需更改，不可退款、賠償、兌換現金或其他服務
Not refundable and not redeemable for cash or service in case of refund or substitution

如有任何爭議，香港沙田萬怡酒店保留最終決定權
Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin reserves the right of final decision on any disputes

香港沙田萬怡酒店 Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin
香港新界沙田安平街 1 號 1 On Ping Street, Shatin, N.T., Hong Kong

T 852.3940.8888  F 852.3940.8822  W Marriott.com/HKGST

查詢請聯絡 For enquiries, please contact:
T 852.3940.8819  E cy.hkgst.sm@courtyard.com


